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RISOLUZIONE CHE APPROVA IL MODELLO DI DATI DEL SISTEMA DI
MONITORAGGIO INFORMATIVO E MODIFICA GLI ALLEGATI RELATIVI
ALLE SPECIFICHE TECNICHE E ALL'IDENTIFICAZIONE E AI DIVIETI
SOGGETTIVI DI PARTECIPAZIONE ALLE ATTIVITÀ DI GIOCO D'AZZARDO.
Data di ricezione : 16/02/2024
Termine dello status quo : 21/05/2024 (closed)
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Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2024 0080 ES IT 16-02-2024 ES NOTIF

2. Spain

3A. S G de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes, Comunicaciones y de Medioambiente
DG de Mercado Interior y otras Políticas Comunitarias
Ministerio de Asuntos Exteriores, UE y Cooperación

3B. Ministerio de Derechos Sociales, Consumo y Agenda 2030

4. 2024/0080/ES - H10 - Giochi d'azzardo

5. RISOLUZIONE CHE APPROVA IL MODELLO DI DATI DEL SISTEMA DI MONITORAGGIO INFORMATIVO E MODIFICA GLI
ALLEGATI RELATIVI ALLE SPECIFICHE TECNICHE E ALL'IDENTIFICAZIONE E AI DIVIETI SOGGETTIVI DI PARTECIPAZIONE
ALLE ATTIVITÀ DI GIOCO D'AZZARDO.
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6. Dati e specifiche delle attività di gioco d'azzardo

7.

8. La risoluzione ha essenzialmente un triplice obiettivo:

a) Approvare il modello di dati del sistema di monitoraggio delle informazioni per gli archivi delle operazioni di gioco
d'azzardo. Questo modello è stato stabilito per la prima volta nel 2011 e quindi, tenendo conto dell'esperienza acquisita
con la regolamentazione di nuove modalità di gioco d'azzardo, come le slot machine e le scommesse incrociate, si è reso
necessario un aggiornamento.

b) Modificare l'allegato I alla risoluzione del 6 ottobre 2014 della Direzione generale per la regolamentazione del gioco
d'azzardo, che approva la disposizione che sviluppa le specifiche tecniche del gioco d'azzardo, della tracciabilità e della
sicurezza che devono essere rispettate dai sistemi tecnici del gioco d'azzardo non riservato soggetti alle licenze concesse
ai sensi della legge 13/2011, del 27 maggio 2011, sulla regolamentazione del gioco d'azzardo, poiché si è reso necessario
adattarlo alle successive modifiche normative.

c) Modificare l'allegato I della risoluzione del 12 luglio 2012 della Direzione generale per la regolamentazione del gioco
d'azzardo, che approva la disposizione che sviluppa gli articoli 26 e 27 del regio decreto 1613/2011 del 14 novembre
2011 in relazione all'identificazione dei partecipanti al gioco d'azzardo e al controllo dei divieti soggettivi di
partecipazione, riducendo a 4 anni l'obbligo dell'operatore di registrare e conservare i dati del sistema di verifica
dell'identità in conformità alla normativa vigente.

9. La legge 13/2011, del 27 maggio 2011, che regolamenta il gioco d'azzardo, ha motivato la necessità di adottare
meccanismi normativi che garantiscano la certezza del diritto sia agli operatori che ai partecipanti ai diversi giochi, senza
dimenticare l'essenziale tutela dei minori, delle persone che hanno richiesto volontariamente la non partecipazione,
nonché la tutela dell'ordine pubblico e la prevenzione dei fenomeni di riciclaggio e di finanziamento del terrorismo.

Per soddisfare questi obiettivi, la legge 13/2011 del 27 maggio 2011 ha stabilito tra i compiti della Direzione generale per
la regolamentazione del gioco d'azzardo (DGOJ) quello di stabilire i requisiti tecnici e funzionali necessari per i giochi, gli
standard delle operazioni tecnologiche e le certificazioni di qualità, nonché i processi, le procedure, i piani di ripristino in
caso di disastro, i piani di continuità operativa e la sicurezza delle informazioni, in conformità alle previsioni contenute nei
regolamenti corrispondenti e ai criteri stabiliti dal Consiglio per la politica del gioco d'azzardo.

Il regio decreto 1613/2011, del 14 novembre 2011, che attua la legge 13/2011, del 27 maggio 2011, per quanto riguarda
i requisiti tecnici e i sistemi delle attività di gioco, in conformità alle disposizioni di tale legge, ha autorizzato la DGOJ a
emanare le disposizioni necessarie per lo sviluppo e l'attuazione del regio decreto, in modo che l'adozione delle tre
risoluzioni i cui allegati sono ora modificati corrispondano a tale autorizzazione.

10. Riferimenti ai testi di base: I testi di base sono stati presentati con una notifica precedente:
2011/0085/E
2011/0366/E
2017/0578/E
2018/0165/E
2020/0102/E
2020/0443/E
2021/0665/E
2023/0021/E

11. No
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12.

13. No

14. No

15. Sì

16.
Aspetto OTC: No

Aspetto SPS: No
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